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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.; 22-007626 vom 29.08.2022

N VIIIII\II\Iﬂl\IINIIINII\II\IIIIIIILL!H 1]

-007626

.:1. AbsenderrIEx edlte;.lr
GROSS GMBH
BUCHENSTRASSE 6-8
89558 BOEHMENKIRCH

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF ' C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Disse Befrderung unterlegt trotz elner ge- Ce transport est soumis, nonobsiant loute
genteiligen Abmachung den Bestfmmungen clause centralre, a la Convention relative au
des Ubsralnkommens fiber den contrat de lransport Internatignal  des
Befdrderungsverirag im Inlesn, marchandlses par route (MR),
Strafengilerverkehr {CMR).

2 Empfanger/ Dastinataife

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

FrachtfGhrer / Transporteur
g Frachtiz P Benutzte Gen.-Nr.:

SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
intern, Spedition KG
Carl-Benz-5trale 23
71634 Ludwigsburg

3 Auslieforungsort des Gules { Klew prévu pour a tvralson de la marchandise

Ort/Lieu MODUGNO
Land/Pays  Italien Zeilt Temps

Datum/Bate  01.09.2022

4 Ort und Tag der Obemahme f Llew ot dals de 1a prise en charge de la

marchandise
Ot fLieu BOEHMENKIRCH

Land/Pays  Deutschland Zait/ Tomps
Dalum/Dale 29,08,2022

7 Nachlolgendar Fraghlfilhrer f Transporieurs syccessils

5 Belgefiigte Dokumente / Documanis annexes

8 Vorbehalte und Bemarkungen des FrachtiGhrar /
Réservas al obsarvalions des transporietrs

Q Pos. 4 Zelchen/Nr, 44 AnzahlderlM 42 Art der 4 3 Bezelchnung des Gules 44 Gawlicht, kg 45 Umfang
No. darques et numéres Nombre des calis Verpackung Nature de la marchandlse Polds, kg cbm
1 53764 11 COLLI Gatriebateile 24.037 73,58
2 5376492 12 COLLI
3 5376493 2 COLLI
Summa: 25,00 COLLI 24,037,00
Total;

16 Anwelsungen des Absenders

47 Angaben zur Ermittlung der Tesilkilameter mit Grenzdbergéngen
von bls km

4 g Frachtzahlungsanwelsung / Prascriplion daﬂr;nchisseméntl
unfrel - Rechnung an Empfénger

21 Besondere Varalnba}ungen { Convantlens parllculls}es

Ubernahmebestéitigung des Fahrers: Die Sendung wurde

19, Amiliches Kannze(chon Miiastint | yofistandig und in dusserlich guter Beschatfenheit ibernommen
Anhéingor Die Ladungssicherung ist geméss der gesetzlichen Vorgaben
Fahrer durch den Fahrer erfolgt.

22 Benutzter Grenzﬁbarqan§ c j 278ul2§§9’.&!d§fﬁ g@f"‘ r}m "i"' ﬁdgaiﬁ?nﬁﬁ‘alt;- i. S-l‘- .

, ‘ RéceriRl HErCIENMITTS Bnc- 20078 efodugno (BA)

20 GROSS GMBH 23 SCHWEITZER GmbH & Co.

D-89558 BOEHMENKIRCH D-71634 Ludwigsburyg
Unterschriit und Stempel das Absenders Untarschrlft und Slempel des Frachifiihrers
Slgnaturs et timbre lexpaditeur Slgnature et limbre du transparteur

SCHWéITZER GmbH & Co. Intern, Spadlilen KG ‘ Geschiftsfiihrer; Ingrld Schweltzer, Friedrich Schweltzer, COMMERZBANK l

Carl-Benz-Straite 23 Axel Schweltzar, Jens Schweltzer Konto: 0501540600

71634 Ludwigsburg Amtsgericht; Ludwigsburg BLZ: 604 80008

Telefon (0 71 41) 24 51-0 Handslsreglster: Stuttgart HRA, 200856 IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telofax (071 41) 24 51-22 Internat: www.schweltzer-spedition.de SWIFT: DRESDEFF604



